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MONTREAL, 11 AOUT 1894

Pour grimper au sommet do I'échelle sociale, il
ne fant pug w'attarder longtemps & chaque échelon,

“Je savais quo noug Gtions pour avoir des
poulots, 7 disait Tili A sa maman, *étais 14
quand papa n planté les wufs.”

“(Juello mesquinerie ! s'écriait le condinné b
mort. On e pagse un journal olt tous les feuil-

letons sont.: « confinuer, et je suis pendu de-
main 1"

On natt journaliste, on ne le devient pas. Nous
ne promettons pas Pimmortalité & colui qui éeri-
valt dernicrement : “ La mariée o regn comme
cadeaux un superbe diamant et beaucoup d’autres
objets eu verre taillé.”

Annouce d'un marchand de vin, paruc dons les
journaux do sa localité .

“Toutes les porsonnos qui boiront plus de
quatre verres de mon excellento hicro do Burton,
soront reconduites gratuitement choz olles, en
brouette médine, 8i c’est nécessaire.”

LE SAMEDI

IL FAUT SAVOIR ATTENDRE

Un affamé d’honneurs consulte une somnam-
bale :

—Soyez. heureux, dit la devineresse, un jour
viendra ou tout le monde se découvrira sur votre
passage.

—~Quand done?

—TLo jour de votre enterroment !

C'EST L'INTENTION QUI FAIT TOUT

A loxamen. —Echange d’injures :

—-Comment enlevéz-vous au sucrc... brut, su
couleur jaunc... serin ?

—Par-le noir... animal.

BON A SAVOIR

On sgert le potage, un consommé qui a de Feil.

‘Tout en prenant la cuiller pour servir lo potaga,
le maitre de la waison dit & ses convives :

On a bien tort de dire que bonnet blanc et
blanc bonnet c'est tonjours Ly méme chose. Ainsi,
moi qui vous parle, j’ai connz un nommé Poteay,
qui est mort depuis quelques années déji... Eh
bien! au risque de vous surprendre heaucoup, je
crois pouvoir vous aflirmer que few Poteau et
pot au-fen, ¢a ne se reseemble pas du tout.

LES AFFAIRES AVANT TOUT

Durapiat était & Pagonie.

—J'avais command¢ tremte sangsucs, dit le
docteur.

Le garde-malade répondit :

—lkilles ont refusé de prendre !

Durapiat, entr’ouvrant un wil :

—Faudra pas les payer!

PAS LA MEME CILOSE

—Traitez-vous les ivrognes, demande Tautee
jour un pochard qui entre & Dasile de St-Benoit.

—Oui, mon ami, certainement, lui répoud le
portier.

—Dans cc cas, donnez-moi un verre de whisky,
Jen suis un.

LE LANGAGE DE L'HABIT

EN VL“ RTATION

L'empreinte d’un pied szr Ja queuc de son habit
veut dire: * J’ai vu ton pire.”

EN DESESPOIR DE CAUSE

MHaud.—Que vag tu fairc maintenant que pau-
vre Soyeua: est mort 7

Sthille (plewrant la perte de son chien farori).
—Je ne gais pas; jo crois que je vais me marier.

LE

BONHEUR A DEUY

LA BILTISE HUMAINE

sobard (lisant la prescription ). —Taites dissoudre une
des poudres dans un verre d’eau et Pautre dans un autre
verre d’eaun; puis males le contenn des deux verres et
huvez”. .. [’imbceile ! Il n’a pas dit quelle poudre faire
dissoudre la premicre !

UN BON MOYEN

—Comment corriger ma femme de cette ten-
dance & exagérer
—Fais-lui dire son age, reprend un ami.

)

SI FEMME SAVAIT

—Comment, Marie, vous vous voila revenue &
notro service, demandait la dame de la maison &
une ancicnne servante. [l me semblait que vous
¢tiez partie pour vous marier {

—C'est vrai, et méme que j'ai une servante;
mais je m’ennuyais de ne plus &tro la maitresse.

UN VRAI BON [NDIEN

Le patient.—Docteur, je ne crains pas de mou-
rir ; mais que j'ai done peur d’étre enterré vivant.

Le médecin (d'un air encourageant ).—(Yue (a
ne vous trouble pas; je verrai & cela.

PINCEE

s,

—Ma tante, qu’est-ce qu'il faut
faire pour faire passer la démen-
geaison que j'éprouve par tout le
visige, demandait une jeuno fille
en regardant partic son fiancé

—Presque ricn, ma fille; de-
mande-lui de se couper la moue-
tache.

TROP EXIGEANT

Le tramp. — Voulez-vous Fiire
la charit¢ & un pauvre malheu-
reux

Le mozsigur. — Un  gaillard
uros cb grag comme vous devrait
avolr honte de meonilier !

Le tramp.—Aht ca! Pensez

Lorento.—Qu’est ce qu'il y a done?

{ A thidtye, )
I

Adtala. —Regarde toi-meme !

¥, Tevnana e

vous qu'on va se donner la con-
somption gilopante pour vous
faire plaisie ?
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COMMENT ON PERD SES SITUATIONS

—Dix minutes pour le dernier train ! $'drair derié al-
simbert. Bt le patron a absolument besoin de moi de-

main matin !

BEIN
L)k
o |

1I

L'entrée de la qure.

I
—BEst-ce bien ici? se disait ln dame.” Ven doute.

PASSE

Ot done est-il 2 it donc est-¢llo ?
Hélag il g'uimaient pourtant bien !
Le temps, qui ne respecte ricn,

A tout emporté sur son aile !

Réves, sermeuts de coustance éternelle,
Propos d'nmour gu'en échangeait lo soir,
Baisers britlants, promesses de se voir,
It de rester 'un & Pautre tidcle.

Qi tont cela 8’cat-il donc envoll?

De leur amour, je cherche en vain la trace,
J’en interroge en vain Uoiscau qui passe
Ou bien le veut qui gémit, désold.

Nul ne répond. La nature discrite
Tient cc mnystére et ne le trahit pus.
Une voix seule en moi dit : ** 0 potte!
“‘Toujours de wméme il co st ici-Las "

it par degrés, an fond des réveries,

lin m’absorbant, je songe tristement. ..
T'out est pareil aux tleurettes cueillies
Qui dans la main pasec cn un moment !

Oit done est-il 2 Oit done est.ella?
Heélas ! ils s'aimaient pourtant bien |
[.e temps, (ui ne respecte rien,
A toul emportd: sur sou aile !
JULES FAGNANT.

LA PATRIE DU GARDE-CHASSE

(’our le SaMEDI)

Quand il apprit — lui, le gloricux vétéran des
guerres d’Allemagne—que des troupes étrangires,
des Prussiens allaient camper en conquérants dans
cette belle forét de Lorraine dontil avait la garde,
une telle coltre le prit—faite de honte et de rage
—qu’il en fat plus inabordab'e encore «u’a Vor-
dinaire !

Deux jours apris les nouvelles de V'invasion,
quand il cut bien mdédité —solitaire ct sombre, il
alla faire ses adicux 4 son unique parent, son
jeune frire, et, Iui donnant son fidéle chien de
garde : “Petit, lui dit-il, je te contie le seul étre
qui—avec toi—m'ait jamais aimé ! —Maintenant,
quitte bien vite ce pays ot les représailles des
Prussiens t'attendent—car, je le sens, je vais faire
un malheur ”...

Le lendemain, les ulhans d’avant-garde on-
traient dans la forét. Exténués par une marche
de quinze lieucs, les Prussicns campérent des la
premivre clairitre.—I» garde-chasse les vit abat-
tre brutalement ses plus beaux arbres pourle feu
de leurs hivouacs, mais, cependant,—malgré son
indicible fureur—il eut la foree de ne pas se mon-
trer... Ll comprenait, en eflet, quc —de son sang-
froid — dépendait tout autre chose que la garde
d’une forct, la défense méme de ln Patric !

Mais, aussi,—la nuit venuc—quand tout dor-
mit dans le camp prussien, comme les sentinelles
clics-mémes—exténuées com::e leurs cumarades
—somnoliient, inattentives, le g ode-chasse put,
inapereu, faire lentement le tour de ln clairiéro—
semant derricre lui Pincendie. ..

Le feu prit si rapidement que lo camp enucmni
~—"alarme trop tard donnde—se trouva soudaine-
ment enveloppé d’un rideau infranchissable de
flammes !

Les chevaux aflolés des ulhany pidtinaient Jes
cadavres caleinés, achevant leurs cavaliers quas-
phyxiait déja I'dcre fumé lourde des saping en
feu...

Quand le¢ jour 8¢ leva, il ne restait plus un seul
Prusgien dans la claivitre —mais, non plus aussi,
un seul arbre dans 1a belle forét !

Aussi, le grrde-chasse, voyant ancanti ce bois
qui avait été pour lui une “ petite patny ", jugen
quo s vie était finie, et—sombre comme oujours
—ge je ta dans la Moselle qui passait...

Junes Boxcrann,
Correspondant Larisien dw *“Sament’

v
Se.... Seapristi, madigne Y o S'deria Palsimbert
) Y ,
arer ceplosion.
v s

oune tortue vous battrait & laZcourse !

~

Vi

O la, li ! Le truin parti  of sewl ¢u suce de lo fo e,
e purtron.
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Lo geonin, a lu cecherche de la balle.—Voulez-vous, madame ? Les polissons de I\-bas
ont laned une balle dans votre parteree. Si vous me la donner, je m’engage A les dé-

neneer il police 5 je connais leurs nons,

LA RECOLTE DU “SAMEDL”
(. travers les journaue Parisiens)
Iréerivain N disait, hier, & un journaliste
de sed anis
—Je voudrais faire un travail qui ne fit pag
banal, que personno ne songe & faire.
—("est bien simple, faites votre dloge.

En revenant de Penterrement :

Le tambour des pompicers, parlant & son capi-
Linine :

—On peut dire que feu not’ maire en laisse des
regrots !

~Mais non, puisque l'adjoint a dit qu’il les
emporiait tous avee lui. 'I"ag pourtant bien en-
tendu.

On demandait & un dentiste que son fils secon-
dait dang Pexercice de sa profession :

— Eh bien ! comment, va-t-il, le jeune homme ?

—-Pag mal ... 11 commence... mais il n’a pas
encore Part dexciter le client... Ainsi, moi, je
fais trente francs dans une houche ou il fait cent
sous !

Setne de fanille.

—T'u ne sais pas, maman, M. X... m deman-
dé uie main, et je lui ai promis de I'épouser.

—Tu es folle, M. X... n'a pas le sou et n'sura
rien avant Lo mort du grand pire.

~—Mais e M. X dont je parle, maman, c'est
le grand-pere,

—-Tu ey unange!

Eu cour d’agsises :

Le président .cu témoin :

—Vous avez vu Paccusé quand il o tiré les
coups do revolver?

Le témoin.—Ohui, je lai vu,

— A\ quelle distance vous trouviez-vous de luif

—Quand il a tiré le premicr coup, J'étais & cing
pas de lui.

—Et lorsqu'il « tiréd le second coup ¢

— Au second coup, il pouviit bien y avoir H00
metres,

Au restivarant :

Le maidtre d’hotel va de table en table recueil-
lir les commandes.

—Et comme vin, Monsicur?

ter Client.— U ne bouteille e Bordeaux ordi-
naire.

2e Client.—Une bhouteille de Saunt- Fstephe !

Se Client. — Une houteille de Pomard !

Une minute apres, par b porte imprademment
entr'ouverte, toute Passistance entend avee stu
peur retentiv & Pollice ces ots

—Calixte ! Trots bouteilles de rouge !

el RPLI
-

LE SAMEDI

A table, en fa-
wille.

— Allons, bébé,
mange ta soupe !

—J’peux pas!

—On peut tou-
jours ce qu’on veut.

—Oui, mais j’veux
pas !

Entendu sur la
routec de Monts &
Artannes :

—DMsieu Gervais?

—Qué quy a?

—Voules vous me
préter vot’ cheval ¢

—Mais oui, mon

gargon,
—J'vous lc ren-
! drai ¢’ soir.
—bon.
— Qué qu’ vous
m’donnerez ponr

vous le r'conduire ? ..

M. de Calinaux,
député.

—Quel nom était
sur votre bulletin?
lui de mande, an retour de Versailics, un de ses
colltgues, ami trés intime,

—Je ne sais pas, C’était un scrutin sceret.

Le maire termine les compliments d’usage aux
époux. Ilest si ému que sa langue fourche un
peu, et il dit :

—Allez, mes enfants, vous étes punis.

Un Limousin parlant des villes de son pays
pronongait : Rochouart.

Son interlocuteur le reprend et lui dit, Roche-
choir par cxemple !

—Ah !¢t riposte le Limousin, cst-ce qu’on
dit mouchechoir }

Souvenir de Ja mobilisation.

Le colonel interroge un oflicier de réserve :

—Qu’est-ce que vous faites, dans le civil

—DMon colonel, jc suis employé au Mont de
Piété.

—Parfait. Vous serez chargé spécialement da
service des reconnaissanees,

Calino raconte 4 un ami les ennuis de son dor-
nier voyage.

— Figurez-vous que, dans le wagon je m’'étais
placé pris d’une portitre dont la vitre ne pouvait
pas se relever, ce qui fait que je recevais tout le
temps le vent dans la igure.

—I1 fallait changer de place.

—Avec qui ? J’étaig scul dans
le compartiment.

Les épitaphes ne sont pas tou-
jours tristes.
itn voici la preuve :

() ma femme, 6 mon Octavie,

Objet de mon éternel deuil,

A wmon amour trop tot ravie,

Roposo en paix dans ton cer-
[ cueil,

Repose en ta bitre de chéne
Sl w'était si gros, ton Eugine
A tes cotés voudrail dormir. ..
Mais, tu sais, ou il ya d’la géne,
Cher ange, il n’y a pas de plaisir!

Registre des déces & Pétat civil
de la petite commune de R...

W ... cingt-nenf jours, sans
profession, CELI-BATAIRE.”

Fuseigne de charcutier copice
dans la banlicue:

SIMON

Tue les cochons comme son. pére

Ne tenes jumais rotre pipe u
miliew de la houche,...

Extrait d’un livret militaire : .

“ Quatre jours de salle de police. Etant 3 la
queue d’une colonne, a tenté de prendre celle
d’une vache qui passait.”

—Quel ige aviez-vous, baron, quand vous vous
marifites ?

—Je ne sais plus an juste, chére comtesse,
mais. siirement, ce n'était pas 1'ige de raison,

A un repas de noce, la mére de la maride se
vante de ce que, dans sa famille, tout le monde
est mort trés vicax.

-—Diantre ! s'écrie lo gendre, vous no m’aviez
pas prévenu de cela !

Les primeurs :

Aux Halles, Rapincau marchande une botte
d’asperges.

- -Combien

—Douze franes.

—Cowmment, douze francs?... Une botte... Elle
a donc un éperon d’or?

Ecole mutuelle :

—C’est toujours l'inférieur qui souftre le plus
des défauts du supérieur. Mademoiselle Yvonne,
voulez-vous me donner un exemple ?

—-Par exemple, chez les gens qui ont la vue
faible, c'est toujours le nez qui supporte les lu-
nettes !

Deux employés du ministére causent de la
crise:

—Décidément, mon cher, il faut plaindre les
gouvernants dans notre pays... Tous les Francais
naissent avec Vesprit d'opposition.

—Flélas !... les huissicrs surtout : mes appoin-
tements en savent quelque chose.

PLUSIEURS CORDES A SON ARC

Le maitre.—Wrangois, tu as pris du vin dans
cette bouteille, puis tu y as mis de 'eau afin que
je ne m'en apergoive pas. De fait, te voild ivre.

Frangols,—Ah! monsieur, je vous assure que
vous étes dans l'erreur.

Le maitre.——Pas possible ! Avec la binctte que
tuas Ja?

Frangois.—Parole d’honneur. D'abord, je ne
bois jamais de vin, Puis quand jen bois, je ne le
remplace jamais par de l'ean. Ensuite, quand j’y
mets de Veau, j'y ajoute du whisky, afin qu'il
reste aus-i fort qu'avant. Vous voyez bien que je
n’ai pas bu cette bouteille.

Ta Compagnie des Vins de Bordeaux embou-
teille 150 douzaincs par jour. Ces vios garantis
purs et vendus & 23 00 et 34.00 la caisse valent
les vins de $6.00 et $3.00, bien souvent vendus
sur I'étiquette. 30 rue Hopital. Téléphone 1394.

CONSEILS AUX FUMEURS

ceo PANCC qUE rous powre. mellve
VO NS SOUS MRE fausse impression.



P

fant® PUNITION ;BIEN ‘MERITEE

Laul.—Maman, donne-moi encore un pen de
confitures, dis ?

La mére.—"u en as cu deux fois; c'est assez!

L’aul.—Plus qu'une petite fois !

_ Pour toute réponse, I mire reprend le compo-
tier ct se levant pour le serrer heurte du front la
porte du buflet.

Paul.—Ah? tu vois! Tu n’as pas voulu m’en
donner, et ic bon Dieu t'a“punic.

LE SAMEDI

PAR LE MEME PROCEDE

Le chef de la maison & son éponse, — Femne, il
y a longtemps que j'y pense, je vais faire tuer le
chien avjourd’hui.

Lili, intervenant.—Pourquoi doue, papa, tuer
le chien?

Le papue —Parce qu'il est trop vieux.

Lili—DMais alors, papa, pourquoi ne faites-
vous pas tuer ma tante Josephte aussi?

LESTBONS BILES
Dans les conloirs da Parlement
—Etes-vous pour mon hill, demande un agent

parlementaire & un députd,

Le ligistatewr.—Décidément non, votree Will est
un vol organise,
L'agent.—Oh! nous ne nous comprenons pas.

Je parlo de ce bill de cont piastres.

Le lgislatmar (Leraminant ). — Mais, ¢'est un
bon hill, celui-la, je voterai pour.

IDYLLE

Vous plairait-il, mademoiselle,

De nous envoler tous les deux

Vers la riviire aux vetlets bleus,
Pour faire un tour dans ma na~clle.

Le ciel, dont la beauté m’ingpire.
Lutte d’azur wvee vos yeux,
1t dans les tots de vos cheveux
Se jouc un odorant zéphire.

Vo

Lair est pur comme un doux regard,
I.e soleil rit & la natore 5

Les Heurs, la brise, la verdure,

[ amour, tout invite auw départ,

Quil doit étre hon d'égaver
Scs pas sous la fraiche vamdée,
Avee sa pile bien-aimde

De courir dans Pétroit senticr,

Ou de rever sar la colline

1 Quombragent les grands peuplicrs,
Dont la téte bruit et #incline
Au gré des souflles printaniers !

LES EXILS DE LA PLAGE

(
|

1

K

.

IPARRIVEE DU FACTEUR.

P eoté riant o les frénes,
f*enchant leurs ciines sur les eaux,
Tressent en amourerx arceaux

Leur feuillage aux fraiches haleines ;

A Fendroit o le vent balanee
Tout un monde Ge nids joyeux,
O le pinson mélodicux

Chante g plus tendre romance.

Nous suivrons Q’une malle allure
Tous ley caprices du ruisscan,
Swvourant la fraicheur de Peau
15t les odeurs de la verdure.

L je vous conterai la peine

Qui nuit et jour gonlle moa cear,
Depauis que jai v la splendeur
De votre beauté souveraine,

Jéveillerai I'écho sonore

Qui sowmmeille dans le vallon,
I lui jetant le si doux now
De celle que mon co-ur adore,

Dans un retrait, peds du vivage,
Fe aais un joli cabaret

Jui se cache, asile discret,
Derriere un rideau de feuillage,

Blanehe et roge, L maisonnette
Semble sourire aux amourcux :
Clest i que nous irons tous deux
Gaiment diner en tete-it-tite.

Nous les abris verts des tonnelles,
Parmi les senteurs du jasmin,
Tandis que sur le toit voisin
Roucouleront les tourterelles.

I°t nous hoirons, ma toute belle,
Avee transport, au jour béai

Qui nous rassemble en ce doux nid,
Comme un couple d'oiseaux tidele ;

A la brise, au ciel, aux splendenrs
Du soir, it Ponde gui murmure,

A la générense nture,

Qui nous enivre de ses Heurs.

it nous boirons, ame vavie,

A volre grice, & vos biaus veax,
A Vamonr, trésor preécieuy,

Oui fait tronver boune I vie,

Puis, quand Finuit tendra <es voile.
Nous fuirons, Liissant & van.Fean
Notre amonr of netre bt e,

Au zré b vent, sous ley éloiles,

AMors je pourrad, -- n'est o pas?
Prendee votee main dans la mienne,
Powr gqu'a jamads il me souvienne
De cet instant viéeu i bas ;

Pour que won réve de honhear
s une extase se faisse,
Comme un ange consolafenr
Pour qque mon e vous hinisse ;

Pour que je gnede inetiaece
Votre image qui m'enivea,
Douce enr gui parfumern
Toujours et toujours ma pensie !

A e s .
Erxest Pertcann
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DIFFICILE A DIRE FRAICIHEUR GARANTIE

T e s e« B v P Y

Jeune Americain,—Quel est vobre pére, Mabel § )

Mabel. —En vérité, je ne le sais pas. Ma mére i
a divorcé avant ma naissance et dtait remariée
quand je suis vennoe an wonde. Clest son troi-
sieme mari quiom'a fait instroire, et jo porte le
now du quatriemo.

NOUVEAU SAINT

tw— ® s e,

Les motg de pochard sont inépaisables.

Tom.—Est-ce quoea te fernit plaisir d’avoir
uno place do saint dans le paradis ¢

Le viewar sablewr. —Fichtre oui.

T'om. —Quel saint que tu voudrais étre ?

Le vieny sablewr. —Saint lvre,

Gy B

TORT IRREPARABLE

LT e T g

N {eree atgreur).4—Cette femme n’a fait le
plus grand tort qu'un homme, puisse éprouver, en
me donnant sa parole quetle m’épouscrait et. . .

Henrt.—Flle y & mgaquéd

Sam.—-Non, ¢lle 'a tenuo et m’a foreé 4 tonir
la micnne.

EDEN MUSKEE
Lo programme do cetto semaine est des plus at-
trayunts.— Ombres chinoises, comédie-vandeville,
et Moraise, le chantre favori par excellence.
3 Lo misérable nssassin du président Carnot, con-

P N g . : s
dun}nc A Ut;l..c gm“O“,"(" gul»lra i peine gous peu. Le monsieur en vacaunces.—Vous me donnerez des «cufs sur tons}; mais, vous savez, 14, frais,
Lo jour qu’il sorn exéeuté & Lyon, les directeurs L servante,—Trds bien, monsicur. Je vais d’wbord rotir le pain, puis je fevai pondre la poule dessus.

de 'Eden Musée, avec Pesprit d’entreprise qui
les caractérise, se proposent de répéter ici ce

drame sanglant dans tous ses Jugubres détails.  plus grande vérité dans tous ses horribles détails. PAS DE DANGER

Il y anra ce jour-li, & PEden Musée, une véri- Ce jour-1a PEden Musée ne pourra contenir la —

table guillotine, ot quclques minutes aprés que Ja  foule immense qui 8’y portera pour étre témoin En descendant d’un pullman & [?. hite : .
tdto de Santo seri tombdée sous Ia hache du bour-  d’une exdeution, inconnuc jusqu'd ce jour A Meére anwieuse.—Clara est si évaporde. J'ai
reau, la méme scéne se répetera & PEden, avec la Montréal, peur qu’elle ne tombe.

Le pére—Ne crains pas, les conducteurs de
chars n'ont jamais laissé tomber une jolie tille.

LES SURPRISES DE LA TABLE D'HOTE
NOS THEATRES

Tnéaree Rovan

Les habitués du Théitre Royal, dont le nombre
est légion, apprendront avec plaisir la réouver-
tare dc ce charmant lieu d’amusement lundi
prochain.

Pendant le temps des vacances, rien n'a 6té
épargné pour ajouter au comfort et au bien-atre
des spectateurs. Les vieux tapis ont été com-
plétement renouvelés, et les décors remis & neuf
4 tres grands frais,

La saigon, inaugurée lundi prochain avec un
éelat inaccoutumé, durera quarante semaines.

La grandec pitce de résistance est le bean
drame & spectacle, intitulée “She”, dont les jour-
naux américairs font les plug'grands ¢loges.

L’administration nous promet toute une série
de pices nouvelles et des plus émouvantes, et
lon sait qu'au Théitre Royal promettre, c’est
tenir,

Nul doute que ce théitre, populaire entre tous,
recevra le méme encouragement que pendant les
anndes passées. Rendez-vous donc en foule lundi
prochain,

Le QueeNs Tuiaree

ouvrira ses portes lundi, lo “0 courant, avec
“Jane”, unc comédie des plus désopillantes.
Cette charmante comédie a déjh été joude 3
Montréal, mais tous voudront 'entendre de nou-
veau, ¢t nous devons féliciter 'administration du
choix d’'une aussi belle piéce pour inaugurer la
saison,

Une rivalité toujours croissante semble régner
entre nos gérants de théitre, an grand bénétice
du public, et le Queer’s semble, plus que jamais,
déterminé & tenir lo premier rang; aussi nous

Bxcusea-moi, mademoiselle. Comme jai oublié mes lunettes, voulez-vous me dire #'il reste quelque chose de pl’Oll’ICt-ll des représentations hors ligne, cette
annde.

ce menu que j'oi onblié de manger ?

"
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DENT POUR DENT Il gabima
inutilement
les ailes con-
tre les murs

Le journaliste.—Vous n’alles pas croire que je vais prondre ce panier de mauvais légumes

pour votro ahonnement & la Clarinctte hehdomadaire ?

L« jermier.—A votre place, je I'accepterais. (est le sucets que j'ai cu & suivre les conseils

que vous donnez sur Phorticulture.

do sa cellule
puis, découra-
46, las, se cou-
cha tout endo-
lori, tout pan-
telant.

Des pensdes
douloureuses
Pasgaillirent
bient6t. Ah !
c'étail bion fi-
ni mainte-
nant, fini ! fi-
nil,..

Il était con-
davaand v nou-
ric en esclave ;
sew, tou seul,
sans  consola.
tion, sans os-
poir !

Adicu les
folles courses
sous P'azur ve-
louté! Adieun
les jolies et ai-
mantes leurs!
Adieu le beau
soleil, la vaste
campagne !
Adica la libor-
té, la vie!

Oh Dlinsen-
8¢ 1 le migéra-

PAUVRE PAPILLON

Ivre do grand air et de liberté, superbe dans
gon orgueil insouciant, un papillon promenait ses
riches ailes brunes pointées d’or le Jong des haics
(leuries et parfumdes.

{1 semblait infatigable dans secs vols incertaing,
sans cesse interrompus par des pauses courtes ct
capricieuscs, précédées de folles courses vers les
Jbuissons verts et les herbes tremblantes.

Puisg soudain, lag de ces mille caprices, notre
:papillon demandait & In (leur languissante son sein
pour s’y réposer.

Alors, on pouvait le voir se balancer douce-
ment, comme absorbé dans de douces réveries
lui montrant, sous un immense ciel bleu, des
plaines infinies avee des fleurs, beaucoup de
fleurs...

Et il s'oubliait, le fréle audacieux et, grisé de
ses songes, perdu dans un panorama de splendides
conleurs, de parfums délicieux, A ne pensait plus
3 sa liberté qu'il laissait sans défense.

*
X *

Un charmant bambin rose, & demi eaché parle
feuillage, admirait les jolics ailes de Uimprudent
réveur.

La bouche et les yeux grand ouverts, les mains
unies comme pour la priére, il restait plongé dans
une extase admirative. Puis, peu & peu, l'idée de
la possession vint sournoisement, en catimini,
emplir le cerveau du jeune enfant.

“ Oh ! gexclama-t-il, 'admirable papillon ! Les
¢ plus belles fleurs pélissent aupris de ses ailes
* brunes étoilces d'or.”

Alors I'enfant, plein de ruse, avec des précan-
tions infinies—qui l'eGt cru capable d'un tel art
—g’avan¢a mystérieusemet, allongea le bras et
saisit les ailes de l'infortuné papillon.

Et limprudent songeur, malgré ges efforts hé-
roiques, fut enfermé dans un délégant parier
d’osier.

*
* *

* Le vagabond do Pair ” g'agita avec désespoir
dans sa prison dans les parois—4 ironie !— tuni-
saient le soleil en mille parcelles dorées ot tenta-
trices, :

Exaspérd, fou de douleur, le prisonnier tenti
de reconquérir sa liberté perdue.

. joué autrcfois et une profonde lior-

blo insensé !

Comment avait-il pu oublicr que les baissons et
les haies cachent parfois des monstres nuisihles
ot malfaisants?

En proie aux plus noirs regrets, le prisonnier
tomba peu & peu sous la domination d’un étrange
sommeil peuplé de cauchemars qui faisaient, de
temps & autre, frémir scs belles ailes déja abi-

mdéos...

x
k%

A gon réveM, il constata qu'il
avait changé de prison et, pendant
une seconde,—Dhian petite hélas!—
il eut unc délicicuse impression.
Autour de lui des f(leurs magni-
fiques, pour lui encorc inconnues,
semblaient Pappeler.

Tvre de joie, il &'¢langa, voulant
les toucher une & une ; mais, errcur
cruclle, elles étaient de papier
peint !

Il g'était heurté sur la tapisserie
de la chambre ol il dtait empri-
sonné.

Et bient6t une découverte hor-
rible le secoua de frissons convul.
gifs. Ln parcourant sa prison, le
papillon avait aper¢u, devant lui,
rangés méthodiquement et au nom-
bre de vingt, ses scmblables dont
le corps était traversé par des épin-
gles enfoncées dans un immense
carton.

Tout de suite, parmi les victimes,
le papillon reconnut quatre de ses
camarades avec lesquels il avait

reur g'empara de lui,

Mais, comprenant que le méme sort
lui était sans doute réservé, il trou-
va de nouveiles forces ¢t de nou-
veaux désirs pour tenter une éva-
sion.

Iidvreuscment, avec une hate
craintive, le malheurcux explora ce
domaine dont le ciel ¢tait gris et
lea fleurs en papier.

Tout & coup, il se crut sauvé.

Devant lui, superbe, souriant, il
vit le ciol blea !

il g'élanga, voulant partir... et

nom ?

,/’f;'l)l]'(()‘l/l’ tlon forstrs,
Jean, Nouvenu- Brunswicl an lien de Stdean, 10,

Lctranger.— Mais. aion - clle est perdue.

L'employd.—1.a du iont 3 personne ne pent In vetiver, que vous.

Létranger.— Mais on peut la remettre & quelpi’on qui porte mon

I
¢

il ressentit un choc §pouvantable qui to tit rouler,
wenrtri, sur le plancher,

I’obstacle, pour lui invisible, n’était autro quo
la vitre d'une fendtre entr'ouverte.

Mais le prisonnier, malgré sa douleur, recom-
menen sed tentatives. 1 roda autour de la fenétre
ot, cutin, il trouva un passage qui lui permit do
fuir sa prison...

*
* ¥

Etourdi, tout. d’abord, de se sentir & Pair, le pa-
pillon voln asgez maladroitement, de ci, do 14,
envore inddeis,

Mais il go remit vite, et tout heurcux, plein
d'espoir powr lo lendemain, notre fon se croyant
denwenn sage, fendit Vespace, alla... alla... cher-
chant Ia campagne.

Hélas ! des douleurs intolerables Vussaillirent
bientot ; ses forces hien déprouvdes diminndront.

Ul comprit, avee angoisse, qu'il no revorrait
plus son “TA-bas ™ tant aimé.

Eh quoi! la lecon wavuit elle pue &té asgez,
eruclle ¥ Allait il mnintenant, ot aprés tant d'ef-
forts, se laisser choir sur ces toits noirs, dans la
gueule toujours ouverte de ces moenagantes che-
mindes qui lui inspiraient tant d'etlroi |

Alors un vague parfum attira lo panvre papil-
lon vers un joli jardinet od une four compatis-
saute, une immenso flour do lis, lui ofltit son svin
pour mourir.

[1 8’y réfugia expirant, pendant gu’une feunille
g'inclinait doucoment pour vorsor sur lui sa gouttoe
de rosée et qu’un rossignol, perchd sur une
branche voisine, chantait uno chanson mélanco-
lique—sa plus mélancolique pout-Gtre !

I, Cascamixo.

CHACUN SA MANIERE DE VOIR
Madame, @ s bonne.—Miun, que ferioz-vous,
si vous saviez jonor du pinno commoe woi §
Mina.—Jo prevdrais dos logons.
a -

‘Les eaves di: L Compagnie des Vins de Bor-
deaux, No. 30 rue llopital, sont ouvertos au pu-
blic. Chaque goutte de vin est importde directs
des vignobles de Irance, embouteilléo ici ot ven-
due & 33.00 ¢t 21.00 la caisse.

Uy aenerrenr. Votre lettee ot allie oSt

L mployd.—Quel est votre nom ?
Létranger. —osilicus Orcretzkollshy.
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La yrande sonr.—Pourquoi pleurais-tu ?

Toto.—1arce que je n'ai pas de plaisir comme les autres,

La grande sour —Comment cela ?

Toto.—Tous mes frores ot swurs ont des vacaunces, et moi
paa,

L grande siwur.— Bt pourquoi donc n’as-tu pas de va-
cancesr ?

Toto.—Je¢ ne vais pas encore & 'école.

~

— LA Vers umer!

DANS LA VOIE DES PROBABILITES

SANS PRECEDENTS

i
{ !
Vi
) . - N \?‘ : l ‘.
Toto.—11 nous est acrivé du ciel ua nouvenu petit fréve hier

80IT.

Liti;—Justc quand le micn cst parti pour lc ciel. Je parie
que c'est le méme.

—Quelle chaleur !



io

LE SAMEDI

CHANGEMENT DE D ECORS

AR
~ St 24 el a4
< 5

e ;4 =

Fxcursion charmante,

LA MAISON DU SULTAN

On a déerit les magnificences des tables royales
et princitres, mais rien n'égale en splendeur celle
de empereur de Turquie.

Tlus de six mille personnes font chaque jour
lours trois repas aux frais du sultan, dans le
palais de Dolma-Bagtché, et ce n'est pas une
petite affaire de bien graisser les rouages d’une
pareille machine,

La tiche serait déjd compliquée si chacun
mangeait & dos heures régulicres et des menus
bien définis ; mais il faut toujours compter avec
les caprices du maitro ou de la moindre de ses
favorites : or, si ddraisonnable, si imprévue ou
ircéalisable que soit la requéte, on entend tou-
jours qu'elle soit satisfaite sur I’hcure. Qu'un
délai so produise, qu’une objection soit humble-
ment présentée, aussitot la disgrice impériale
s'appesantit sur la téte de 'employé responsable,
ct Ia disgrice, quand elle ne signifie yas la perte
de sa liberté, signitie toujours celle de sa place ct
gouvent la confiscation de ses biens en Turquie,
car 'une ne va, gudre sans l'autre.

Aussi le sorvice du sultan est-il miraculeux et
ne se trouve, pour ainsi dire, jamais en défaut.
Chaque département est placé sous la direction
d'un chef responsable ct qui commande 4 toute
une armée de serviteurs ou d’esclaves, lui-méme
hiérarchiquement soumis au trésorier. Il 2’y a
pas unc seule femme dans ces administrations
diverses. Colles qui sont employdes au palais ont
pour fonction unique le service personnel de leur
maftresse.  Du reste, la division du travail est
poussée si loin dans la maison impériale, que per-
sonne ne 8’y donne grand mal, exceptd le grand-
chambellen et trésoricr,

Le grand-chambellan est Pinterprite attitré de
toutes les volontés du maitre ; aussi doit-il rester
nuit et jour A sa disposition. Quant au trésorier,
en 8 qualité de chef supréme de tous les services
domestiques, il porto aussi un poids assez lourd
sur ses larges épaules. Ses acheteurs seuls, char-
gés chacun d'une spécialité distincte, forment
une véritable arméo : 'un s'occupe, par excmpie,
des approvisionnements en poisson, et fournir du
poisson, tous les jours, & six mille houches n'est
pas chose commode «ans une capitale qui ne

posstde pas de grand marché; il faut done que
des escouades d'acheteurs parcourent une ving-
taine de quartiers ou s'abouchent dircctement
avec les pécheurs, et chacun d'eux est accom-
pagné de deux hommes pour transporter ses
achats. Il faut, ptir semaine, environ dix tonnes
de poisson frais pour le service du palais.

On y mange chaque jour dix-huit mille livres
de pain au has mot, car les Tures en consomment
unc grande quantité. Des fours colossaux, établis
cn dehors de la demecurc impérinle (comme les
cuisines d’ailleurs), cuisent tout ce prin. Un régi-
ment de boulangers le pétrit, un autre le trans-
porte au palais, un autre achite la farine et le
combustible, que des caravanes de chameaux dé-
chargent auprés du four. Le pain turc est tres
bien fait, tres léger, cxcellent de tout point ;
presque toujours il contient de la farine de seigle
mélée au froment.

Les plats destinés au sultan sont préparés par
son cuisinier personnel, et personne autre ne doit
y toucher. Les casseroles sont en or ou en argent

¢t scellées d'une bande de papier cache-
tée que le grand-chambellan brise en pré-
sence de sa lautesse, pour gotter do
chaque mets, avant que le maitre le
porte & ses levres. Ces mets sont tou-
jours présentés dans le récipient méme

méme qui a servi pour le cuisson, 3

moins qu'il ne soit nécessaire d’employer

un plat de terre, auquel cas il est en-
! fermé, pour la présentation, dans une
* sorte de eloche dlor (wun esclave tient

pendant que le sultan mange. Chaque
plat constituc un service distinct, avec
pain ou giteau spéeial, qu'un second es-
clave présente sur un plateau d'or. n
faut donc au moins deux esclaves par
service, et ves scrvices sont innombra-
bles.

[fabitucilement, le sultan se place,
pour manger, sur un divan voisin d’une
fenétre ouverte sur le Dosphore; il est
presque toujours en manches de chemise,
et, quand il est repu, il a coutume de se
renverser sur son divan pour fumer pai-
siblement sa pipe en sirotant des tasses
de café : c’est ce qu'il appelle prendre son hie/.
Malheur & qui Saviserait de le déranger & ce
moment !

Jamais 1f ne sc gert, en mangeant, ni (assiette
ni de fourchette ; i puise directement avec ses
doigts, dans la casserole d’or ; tout au plus use-t-
il d’'unc cuiller pour étendre des conlitures sur
son pain,

Quant A s maison, ¢lle mange & toute heure
et quand ccla convient & chacun : les petits em-
ployés sont servis sur un plateau, avec un gros
quignon de pain ; les hauts fonctionnaires sculs
ont droit aux géteaux.

Pour subvenir & Vapprovisionnement des cui-
sincs en volailles, fruits ot légumes, 1 sultan fait
cultiver directement plusieurs grands domaines
en Turquic d’Europe et Turquic ' Asic. Deux de-
ces domaines, cclui de Tchachaldia et cclui d’Ali-
Ley- Kani, sont voisins de Constantinople ; ceux
de Woutckoukchkmedge et de Doyoukchouk-
medge n’en sont pas trés éloignés ; les autres sont
de autre c6t¢ du Bosphore. . On en tire Ia plus
grande partie des grains et fourrages nécessaircs

Catwstrophe & Phori.on.



aux écuries impériales. Ces domaines ont
été longtemps cultivés de force par des Bul-
gares qu’une sorte de conscription désignait
p.our ce servico gratuit ; ils y passaicnt plu-
sieurs mois de suite, enchainds deux par
deux et traités comme des animaux. |
sol de lu Turquie est riche et fertile : nussi
ces domaines produisent-ils d’énormes quan’
titds de légumes, fruits, volailles, wufy’
beurre ¢t fromages, que des fnes et des ba’
teaux apportent par tonnes au palais impé.
rial. Le tabac qu'on ¥ fume en provient aussi.

On ne cultive point de riz sur ces do.
maines : il faut done I'acheter, pour la tonne
pilafl’ indispensable chagque jour, avee six
cents livres de sucre, antant de café, sans
parler de la viande, des ¢pices et du reste.
Lo riz ct le mouton forment la basse do
Palimentation chez les Tures : il wen faut
Pas moins au sultan, tous les jours, une
tonne de beuf ot une demi-tonne de veau,
sans préjudice du poisson, des pitisseries,
des fruits secs, ete.

Toute T'eau nécossaire aun service du palais est
apportée en barriques, de Baicos et Kanli-Karak,
deux jolies sources qui s’écoulent dans le Bos-
phore, non loin de la mer Noire.

Rien n’est changé, d’ailleurs, dans les arrango-
ments domestiques du palais 'il arrive que lo
maitre le quitte pour une autre de ses résidences.
Partout, il doit étre constamment :ttendu & toute
heure, et les choses prétes on conséquence.  S'il
lui prend fantaisie d’arriver au beau milicu de la
nuit, comme cela arrive souvent, il faut que cela
ne surprenne personne ct que ses moindres ordres
soient exécutés sans délai. Pour la méme raison,
un cheval tout scllé et unc voiture attelée doivent
Ctre constamment 4 sa disposition pour le cas ol
il voudrait changer de milieu. Son s&jour de pré-
lidection est Yildiz-Kiosk.

Ll est & peinc nécessaire de dire que tout cela
comporte des gaspillages énormes et, chaque jour
en vivres, des restes qui sufliraient & nourrir plu-
sieurs centaines de familles. Les mendiants en
ont une partie, ct le surplus va aux chiens, dont
les rues sont pleines, On estime que la dépense
ordinaire de la maison du sultan, année com-
mune, est comme suit : 53,996,000,

Et trés probablement ce -total est encore au-
dessous de la vérité, car il faut compter avec ley
tantaisies imprévucs.

Essayez les Clarets de la Compagnie des Vins
de Bordeaux A $3.00 et £4.00 la catsse. 30 rue
I6pital. Téléphone 1394,
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La chute dw colosse e Rhodes,

UN DESASTRE

Garlebeu arrive hier matin comme une bombe
A la pharmacie.

—Vite, quelque chose pour me faire vomir.

—Qu’est-ce qu'il y a donc ? demande le commis.

—Voild ! Jétais parti pour la péche avec des
vers dans ma bouche, quand un de mes amis a
voulu faire une farce en me frappant dans e dos.
Il a §té cause que jo les ai avalés, Mc les faut,
ces vers pour aller pécher.

LA PREMIERE BALLE PRUSSIENNE

—Quel est son nom ? C’est le donanior.

—Qu’est-il 1 L’homme du devoir.

Un douanier, 'homme du devoir § — Oui, lec-
teur, tu ne lo savais pas. Eh bien, écouto. Tu
ignores sang doute quel fut le premiecr soldat
tué en 1570 par la balle prussienne. Jo vais te
le dire.

A un mille de Schrekling, village de lar-
rondissement de Thionville, un poste de sur
veillance de la douane frangsiso existe. Une
porte, deux lucarnes percées dans un mur en
torchis, voild 'aspect. Le toit est fait de vieilles
tuiles. Le fond est le talus de la route.

Le 23 juillet 1870, peu aprts la déclaration de
guerre, quinze uhlans & cheval vinrent pousser
une reconnaissance jusqu’a ce petit poste. Il était
quatre heures et demic du soir, Les douanicrs
Michel et Monty (fils), ce dernier agé de dix-huit
ang, alors demi-soldier, se trouvant en faction,
firent feu immédiatement. L'oflicier, un haupt-

—Désnldé t Madame !

1t

mann, tomba mortellement frappt. Tes uhlans,
leur chef mort, regagnérent la frontitro prus-
sienne, on criant & Michel sur un ton menacant :
—Nous reviendrons !

Le méme jour, les douaniors do reléve, Monty
(pere), dgé de cinquante-six ans, ¢t Lejust, g
de vingt, qui avaient romplacé dans leur sorvice
d’embuscade Michel et Monty (lils), se virent, &
deux heures du matin, entourds par un fort pelo-
ton dinfanterio & casque & pointe. [ls venaiont
venger leur chef tombé la veille.

—C’est toi qui a tué notro oflicier ? dirent-ils &
Mouty en allemand.

—XNon, répondit celui-ci.

—Comment, non ; nous vervons ccla & Sarre-
louis ; tu cs prisonnier.

—Prigonnior ! jamais ! g'éeria Monty.

Aussitot, lo soldat qui parlait et dont la cara-
bine était baissde, fit feu. Lo malhcurcux Monty
tomba. [l avait le ventre ouvort ct ses entrailles
sortaiont. Un des uhlans qui avait mis pied A
terre, lui brisa le crine & coup de crosso. Lejust
weut pas le temps d’armer son mousqueton, Co
douanier de vingt ans fut criblé do dix-neuf bles-
sures, dont les plus graves étaient cing coups de
fou : trois dans les jambes, deux au bras droit ; la
poitrine traversée par deux coups de baionnette
et un coup de sabre sur la téte. 11 tomba sur lo
corps de son cunarade, maig sans perdre connais-
sance. Il eut la présence d'esprit de ne faire au-
cun mouvement, espéeant passer pour mort, co
qui lui réussic & merveille.

Les uhlans curent alors Fidée de détruire la
:abane, et, & cet effet, ils déchargérent leurs
aries sur lo potit bitiment, qui #'¢crouln on
partic.

Lejust, laissé pour mort sur lo terrain, put né-
anmoins regagner Schrekling. Evacué onsuito
sur Bouzonville, co brave douanier y requt
les soins du doctour Régnicr.

IJon peut dire que le premier soldat
frangais tue en 1570 est le douanier Monty,
et quo lo premicr soldat blessé on 1370 est
le douanier lejust,aujourd’hui brigadior des
douanes & Longwy. Ce servitour attend
tncore sa récompense, c'est-i-dire I mé-
daille wilitaire, Quand Vaura-t-il? Je
lignore. laura-t-il méme un jour? Clest
pour moi un probleme dont je no puis,
hélas ! donner la solution.

La mort do Monty a ¢té sans rotard en-
registrée duns les journnux de Vépoqyuo. Lo
peuple s'arrachait ces feuilles reproduisant
la mort hérotque du soldat dounnier. Monty,
commo tu le vois maintenant, lecteur, est
done lo premier soldat frangais tué en
1570, gur le champ do bataillo.  Admire
avee moi ce hérog ot snche que lorsquo Ia
patrie est en danger, lo doaanier sait aussi
mourir pour clle,

Jo CEmNasT,

(Jowrnal dw Soldat ).



RECORD DE RASOIRS

Enfoucé le mateh de bicyelettes !

U'n nouvenu record, d’une originalité incontes-
table, vient de surgir : le record de rasoirs.

Comme tous les autres sports - le sport des -
garos est ne en Angleterre. Un reporter de Cus-
sel’s Sutwrday Jowrnal, qui vient d’nssister & ce
mitch d'un nouvean”genrve, ‘chez 'un  perruquicr
zounu de Londres, nous raconts les péripéties de
cette course vertigineuse des rasoirs.
“ Deux garcons coifleurs, tout derni¢rement, se
disputaient Vhonneur de raser leurs clients dans
le plus court espace de temps. 1 fat déeidé qu'ils

se mesureraient  publiquement, Lo match fut

LE SAMEDI

joues et se livrirent & une course d'une rapidité
si cllrénde, que le reporter g'attendait & chaque
instant de voir un hout de nez ou d’oreille ensan-
glanter le plancher.

Pourtant aucun accident ne troubla cette
course, et les deax rasés, de Pair rayonnant
d’hommes qui 'ont échappé belic, vinrent mon-
trer aux membres du Jury leurs wmentons lisses
ot sans ¢rallures,

Pendant ce terips,deux autres volontaires pre-
naient leurs places.

Ls match dura une heure et penlant ce temps
Je vaingueur avait rasé cinquante-trois nentons,
et son rival seulement cinquante, & peu prés une
minute pour faire tomber unc harbe.

dounerai & tout homme ou A toute femme quime
surpassera dans la rapidité de la tonsure, la w¢-
daille dargent que y’ai gagnée dans un récent
concours,

“ En outre, joffre :

lo. Un prix de vingt-cing mille livees sterling
au compétiteur qui, dans le méme espace de
temps que moi, coupera les cheveux de douze
clients et rasera vingt mentons, en se servant des
deux mains :

20. Un prix de cinquante livres & tout compé-
titeur (ui, les yeux bandés, rasera dans lc méme
espace de temps que moi la barbe & six clients ;

Jo. Enfin un prix de cent livres & celui qui,
la main gauche attachde derriére le dos, rasera

Eu jowant des cowdes pour wrriver & la belle de la plage, le jeune

tixé pour neuf heures du soir,

Lassistance était nombreuse 5 les deux opéra-
tenrs, le rasoir & la main, nttendaient le signal,
Deux chaises basses, placées sur une estrade, au
fond de la chiambre, étaient occupées par deux
clicnts de houne volonté, dont cependant Pair
(Papprehension résignée rappelait celui des con-
diumnes sous le rasoir de Monsicur de Paris.

Tout pres des clients, deux apprentis, muuis
de brosses et de savon, étaient e train de prépa.
rer les mentons des patients pour la conpe des
rasoirs  Quand une wonsse ouctueuse recouvvit
le bas du visage d'une oreille A Pautee, le prési-
dent du Jury donni e signal

—Alles!

Aussitot les deux rasoirs s'abattirent sur les
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Jusqu'a eo que la jolie jille ait quulté Uendroit,

C'est déja joli et cetbe célérité doit Gtre parti-
culitrement appréciée dans un pays o depuis
longtemps fime is money. Je doute fort que cette
prowmptitude des barbicrs soit goitée chez nous
ol Pon a la magnanimité d’attendre trois quarts
d’heure sous L pluie et la neige une correspon-
dance d’omnihus.

St remarquable que soit cette prouesse, clle a
cependant été  dépassée par les exploits du
chumpion harber, qui st parvenu & raser soixante-
dix-sept clients en cinquante neut minutes, cin-
quante-trois secondes.  Pendant les quinze der-
nitres minutes il & expédié vingt-trois mentons. ..

Grisé par ce suceds, il langa au monde entier
ce défi :

“ Moi, champion des barbiers de lunivers, je

Joliceur a le malkenr de yencontrer madame Tached huile qui le harponne

dans le méme espace de tenips que moi dix men
tons ricn qu'avee la main droite.”

fl parait que personne en Angleterre ne s'est
senti de force pour répondre A cet appel. Mais
comme le concours cst international, le patrio-
tisme aidant, le record de rasoirs, aura sans doute
licu, et nous aurons bientot le plaisir d’apprendre
quelle est la nation qui posséde le plus intrépide
raseur.

Micuern Denises,

CLARETS, CLARETS
Ne payez pas $6.00 et $5.00 pour une caisse
de Claret quand vous pouvez avoir la méme va-
leur pour 5300 et $1.00 de la Compagnio des
Vins de Bordeaux, 30 rue Hopital. Téléphone
1394.



ERREUR JUSTIFIABLE

Durand.—Ah ! Monsiewr Smith, que jenvie votre
sort, vivre ainsi en plein air, au milicn des parfons de
la camnpagne ?

Smith.—Vous prenez sans doute, mon cher Durand,
pour les parfums de lu cumpigne ceux quexhale mon
délicienx cigare *“ Nectar 77

FEUILLETON DU SAMEDI

CESAR CASCABEL

Par Juris Verxg

PREMIERE PARTIE

XV

DU FORT YOUKON A PORT-CLARENCE

( Suaite )

La famille Cascabel était arrivée & un point ot
le {leuve fait un angle brusqueen se rejetant vers
le nord. On dut le remonter jusqu'au confluent
du Co-Youkon, qui lui envoie ses eaux par deux
branches tortueuses. Il fallut prés d’une journée
pour trouver une passe guéable que Kayette ne
reconnut pas sans peine, car le niveau du vourant
s'était déja élevé.

Cet affluent une fois franchi, la Belle-Rou-
lotte reprit la direction du sud, et redescendit i
travers une contrée assez accidentée jusqu’au fort
de Noulato.

Ce poste, dont l'importance commerciale est
grande, appartient & la Compagnie russe-amdri-
caine. C'est la factorerie la plus septentrionale
qui ait été établie dans 'Ouest- Amérique, puis-
que, d’aprés les observations de Frédéric Whin-
per, clle est situde par 6112° de latitude et
155936 de longitude.

En cette partie de la province alaskienne, il eiit
été ditlicile de se croire sous un paralltle aussi
élevé. Le sol y est incontestablement plus fer-
tile qu'aux environs du fort Youkon. Partout
des arbres d’une belle venue, partout des prairies
tapissées d’'une herbe verdoyante, sans parler des
vastes plaines que l'agriculteur pourrait cultiver
avec profit, car un humus épais en recouvre le
sol argileux. En outre, l'eau s’y répand lurgement,
grice aux dérivations de la rivicre Noulato, qui
couie vers le sud-ouest, et au réseau de ces creeks
ou cargouts, qui g'é¢tend vers le nord-cst. Malgré
cela, la production vigétale y est réduite & quel-
ques buissons, chirgés do baies sauvages, aban-
donnés au seul caprice de la natuve.

Voici quelles sont les digpositions du fort Nou-
lato: antour des hitiments, un circuit de palis.
sades, défendu par deux tours, qu'il est interdit
aux Indiens de franchir pendant la nuit, et méme
pendant le jour, gils sont nombreux ; & linté-
rieur de Penceinte, des cabanes, des hangars et
des magasing en planches, avec fenétres vitrées
de vessies de phoques. On le voit, ricn de plus
rudimentaire que ces postcs de Pextréme Nord-
Amérique.
= LA M. Cascabel et les siens furent accueillis
avec empressement. Kn ces endroits perdus du
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nouveau continent, en dehors de toutes commu-
nications régulitres, w'est-ce pas toujours plus
qu'une distraction, n’est-co pas un véritable sujot
de réjounissance que Parrivéo de quelques visiteurs,
ct. ne sont-ils pas toujours les hienvenus avee les
nouvelles qu’ils apportent de si loin !

Le fort Noulato ¢tait habité par une vingtaine
(’employds, (lorigine russe ot amdricaine, qui se
mirent & la disposition de la famille pour lui
fournir tout co dont clle avait besoin. Reégulidre-
ment ravitaillés par les soing de lau Compagnio,
il trouvent encore des ressources pendant la belle
siison, soit en chassant I'élan ou le renne, soit en
péchant dans les caux du Youkon. Li abondent
certains poissons, et plus spécialement lo “nali-
ma ”, plutét réservé & Palimentation des chicns,
mais dont le foie n'est bien apprécié ue de ceux
qui g'en nourrissent d’habitude.

Il va de soi que les habitants de Noulato furent
un peu surprig, lorsqu’ils virent arriver la Jelle-
Rowlotte, et plus encore, lorsque M. Cascubel leur
eut fait connaitre son projet de retourner en Eu-
rope par la Sibéric.  En vérité, il n’y a que ces
I"rangais pour ne douter de rien ! Quant 4 In pre-
micre partie du veyage qui devait sachever &
Port-Clarerce, ils allirmérent qu’elle s'accompli-
rait sans obstacles et sachéverait avant que les
plaines de IAluska fussent saisies par les pre-
miers froids,

Sur les conseils de M. Serge, ou résolut de faire
acquisition de quelques-uns des objets nécessaires
A la traversée des steppes. Avant tout, il y avait
lieu de se procurer plusicurs paires de ces lu-
nettes, qui sont indispensables, lorsqu’on doit
franchir les espaces blanchis par Phiver. Moyen-
nant quelques verroteries, les Indiens consen-
tirent & en vendre une douzaine. Ce n’étaient que
des lunettes de bois, sans verres, ou plutot, des
willéres qui enveloppent Vel en ne laissant pas-
ser le regard que par une dtroite fente. Cela sut-
fit pour se diriger suns trop de peine, cn empé-
chant les ophtalmies que provoquerait inévitable.
ment Ja réverbération des neiges. Tout le person-
nel essaya ces willéves et put constater qu'il lui
serait facile de 8y habituer.

Apros cot appareil préservatif de I vue, il fal-
lut songer aux chaussures, car on ne se proméne
pas avec des bottincs ou des souliers fing & tra-
vers les steppes soumises aux intempdries sibé-
riennes.

Le magasin de Noulato fournit plusicurs paires
de hottes en peau de phogue -— de celles qui sont
le mieux approprides & ces longs voyages sur un
sol glacé, ct qui sont rendues impermiéables par
une couche de graisse,

Ce qui amena M. Cascabel & taire sentencieu-
sement cette trés juste observation :

“Il y « toujours avantage & se vitir comme le
sont les animaux des pays par ou l'on passe !
Puisque la Sibérie est le pays des phoques, habil-
lous-nous en ploques.

—En phoques & luncttes!” eépondit Sundre,
dont la répartic requt approbation paternelle.

La faille resta deux jours au fort de Noulato,
deux jours qui sullivent & reposer son courageux
attelage. 1 fui tardait d’arriver & Port-Clarence.
La Belle-lloulntle se mit en warche le 21 aoiit,
au solcil levant, et, 4 partir de ce point, aban-
donna définitivement la rive droite du grand
lleuve.

Le Youlkon s'infliéchissait trés franchement, vers
le sud-ouest, pour aller se jeter dans le golfe de
Norton. A centinuer d'en suivre l¢ cours, le che-
min s¢ fit allongé sans prolit, puisque son embou-
chure 'ouvre au-dessous du détroit de Behiring,
De la, il aurait fallu remonter vers Port-Clarence
en cotoyant un littoral coupé de fiords, d'anses,
de criques, ot Gladiator et Vermout se seriient
inutilement fatigués.

Déja le froid se faisait plus vivement sentir.
Si les rayons du soleil, tres obligues, donnaient
encore une large lumitre, ils donmuent peu de
chaleur, D'épaig nuages, formant une masse gri-
sittre, menagient de se résoudre en neige. Lo
petit gibier se Faisait rare, ot les olseaux migra-
teurs commengaient i g'enfuir alin de chercher
au sud de plus doux hivernages.

Jusqu'h co jour—résultat dont il fallait haute-
went se féliciter — M. Cageabel et leg sieng n'a-
vident point été trop éprouves par leg futigues de
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la route. En vérite, il fallait qu'ils fussent douds
Q'une santé do for — ce qui était évidenment. da
A lear vie evrante, 4 leur habitude de se fairo &
tous les climats, A cette solidité de constitution
que donnent les exercices corporels. 11y avait
par suite lien Legpérer qu'ils arviveraient tous
sains et saufs & Port-Clarenen,

it il en fut ainsi & la date du 5 septembre,
apres eing cents licues parcourues depnis Sitka,
ot pres de onze cents depuis Sacramento — soit
dix-sept cents lieues faites, e sept moig, & tra-
vers POuest-Awérique,

XV
PORT-CLARENCE

Port-Claronco ost le port e plus avancé vers
le nord-ouest que U Amdérique septentrionade pos-
sede sur lo détroit de Behring, Situd au sud du
cap du Prince-de-Galles, il se ereuse dang la par.
tic du littoral, on se dessine le nez de cotte fisure
dont le profil est représentd par L cote alaskienne.
Ce port présente un excellent wouilkuge, tres
appréeié des navigateurs, ot, plus particuliore-
ment, de ces baleiniers dont leg navives vont cher-
cher fortune dans les mers wetiques,

L Belle- Rowlotte était venue cumper vres de
Ia berge intéricure du port, pres de Vembouchure
d'uno petite viviere, & Pnccore de hwtes roclies,
couronnées par un massif de maigres bouleaux,
La devait se faire la plus longue halte de tout le
voyage, Li se prolongerait lo repos de u petice
troupe —un repos fored que commandait Pétat du
détroit, dont ln surface n'était pas encore solidi
fice & cotte époque e lannde,

Inutile d'ajouter que In voiture n’aurait pu
le franchir & bord de ces embareations qui font
le service do Port-Clarence, lesquelles ne sont que
deg canots de péche d’un trés faible tonnage, [
fallait g'en tenir au projet de higner fa eote asia
tique lorsque la mer seradt changée en un im-
mense ice-field.

Cette longue halte n'était pag & regretter an
woment d’entreprendre la seconde partie deo co
voyage, ot commenceriient véritablement les dif-
ticultés physiques, la lutte contre le froid, contre
les tempétes de neige, —du moins tant que la
Belle- Boulotte whaurait pas atteint ces territoives
plus abordables de la Sibérie méridionale. Jus
que-ly, il y aurait quelques senaines, peat-étre
puelques mois, triw rudes & passer, et ou ne pou-
vitit que se féliciter davoir le temps de compléter
les préparatifs ¢n vue d'un si penible chemine-
ment. En effet, si certaing objets avaient pu étre
achetés chez les Indiens du fort Noulato, d'wutres
manquaient encore, dont M. Cascabel comptait
faire acquisition soit chez les négo ciants, soit chez
les indigénes de Port.Clarence,

1 résulte de 1A que son prrsonnel éprouvi une
réclle satifaction lorsqu'it prononga sa phrase
hien connue: :

“ En place !... Repos!”

It ce commandement, toujours fuvorablement
accueillt pendant leg marches wilitaives, fut ans
8itot suivi de cot autre, jeté & pleine voix par lo
jeune Sandre

“ Rompez les rangs 1

5t si les rangs furent rompus, on peut lo croire,

Ainsi quon Uimagine, Varreivie dela Belle Lon-
lotte & Port-Clarence ne devait point passer ina-
pergue. Jamais parcille machine ambalute ne
g'était aventurée si loin, puivqu’etle avait atteint.
les conlins méme de Awdrique septentrionale.
Pour la premicre fois, des siltimbanques francais
apparatsgaient aux regavds émerveillés des indi-
genes.

Iy avait alors & Port.-Clarence, en dehors de
ga population hahituelle, d'Esquimaux et de né
gociants, un certain nombre de fonctionnaires
russes. ("dtaient cenx, gui, depuis Vannexion de
I Alaska aux Eiats- Unis, avadent. recu ordre de
repasser le détroit pour regagner sott Ly presgw’ile
des Tehouktehis sur by eote asintique, soit Pétro
pavlovk, la capitale du Kamchatlon Ces agents
se joignirent A tonte la population pour faire hon
accueil & L Eamille Cascabel, ot 1] faat constater
que la recepiion des Esquimaux fut. particoliere
ment tres cordinle,

C'étaient ces memes Fsquimiux que, douze ans
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plus tard, lo céldhro navigateur Nordenskiold de-
vait rencontrer ¢n ces parages, lors de cette auda-
ciousge campagne dans laquelle il découvrit le pas-
snge du nord-est. A cotte époque, quelques-uns
de ces indigines étaient armds de revolvers et do
fusils & tir rapide, premicrs dons de la civilisn-
tion américaine.

Comme la saison d’6té était & peine terminde,
les naturels de Port-Clarence n’avaient pas encore
réintégré lours habitations d’hiver. Ils s’étnient
établis sous de petites tentes, élégamment dres-
sées, faites d’épaisses toiles de coton & vifs bario-
lages, ot consolidées par des tresses d’herbes, A
Vintériour se trouvaient nombre d'ustensiles fabri-
qués avee des noix de coco.

Et Clou-de-Girofle, lorsqu'il vit pour la pro-
mitro fois ces ustonsiles, do g'éerier :

* Ah ¢a ! mais il pousse donc des cocotisrs dans
los foréts de I’Esquimaudie. ..

—A wmoins... lui répondit M. Serye, que ces
noix aient été apportées des fles du Pacifique et
échangées par les balciniers qui font reliche &
Port-Clarence !” .

Lt M. Scrge avait raison, Du reste, les rap-
ports des Amdricning ot des indigenes étaient
déjd tris suivis & cette époque. 11 g'opérait entre
eux une fusion tout 4 l'avantage du développe-
ment de la race esquimaude.

A co propos, il Faut faire observer, ainsi qu'on
le verra plus tard, quiil n’existe aucune confor-
mité do type ni de maurs entre les Esquimaux
d’origine amdéricuine et les indigénes de la Sibdrie
asiatique. Ces tribus alaskiennos ne comprennent
méme pus 1a langue qui so parle & Pouest du dé-
troit de Dehring. DMais, leur idiome étant trés
mélangé de mots anglais ¢t russes, il n’était pas
trop diflicile de converser avec eux.

Il gensnit que, dés les premiers jours de son
installation, la fumillic Cascabel voulut se mettre
en rapport avee les indigénes disséminés autour
do Port-Clarence. Ayant &té hospitalidrement
reque dans les tentes do ces braves genms, elle
n'hésita point A leur ouvrir les portes de la fellc-
ftoulotte, — ce  dont personne n'eut i se re-
pentir.

Ces Esquimaux sont, d'ailleurs, beaucoup
plus civilises que le public ne Je croit générale-
ment. On se les ligure comme des sortes de pho-
ques de l'espece parlante, des amphibies 4 face
humaine, & on juger par les vétements qu'ils ont
Ihabitude de porter, surtout pendant Ja saison
Q’hiver. 11 w'en est rien, et, & Port-Clarence, les
représentants de la race esquimaude ne sount ni
répugnants & voir ni désagréables A fréquenter.
Quelques-uns poussent mémo le respect de la
mode jusqu'a s'habiller presque & Veuropéenne.
La plupart ohéissent i une certaine coquetterie,
qui admet P'ajustement en peau de renne ou de
phoque, le * pask ” en fourrure de marmotte, le
tatounge de la figure, c'est-A-dire quelques légeres
traces de dessins nppliqudes sur lo menton. Les
hommes oat la barbe courte et rare ; au coin des
levres, trois trous, percés avec art, leur per-
mettent d’y suspendre de pebits anneaux en os
sculpté, et lo cartilage de leur nez regoit nussi
aussi quolques ornements de co genre.

En somme, les Esquimaux qui vinrent rendre
leurs devoirs & la famille Cascabel n’avaient point
un ficheux aspect, — cut aspect que présentent
trop souvent les Samoyddes ou autres indigénes
du littoral asiatique. Les jeunes filles portaient
A leury oreilles des rubans de perles, A leurs bras
des bracelets de fer ou de cuivre assez finement
travaillés.

Il faut également noter que c¢’étaient d’hon-
nétes gens, pleing de bonne foi dans les transac-
tions, bien que marchandant et quémandant &
Fexces. En résumé, reprocher co défaut avx na-
turels des régions arctiques, co serait se montrer
sévére,

La plus parfaite égalité regne parmi eux. Ils
n'ont pas méme de chefs de clan. Quant A lear
religion, ¢est le paganisme,  1lg wdorent, ea fait
. divinitds. des poteaux A figures sculptées et
peintes en rouge, qui représent diverses sortes
doiscaux dont les ailes se déploient largement
en éventails, 118 ont des macurs pures, un senti-
ment trés développé de la famillo, le respect des
peres et meres, Pumonr des enfants, la véndration
des morts, dont les cadavres, exposés en plein air,
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sont habillés de vétements de féte, ayant prés
d'eux armes et cayak.

Tes Cascabel se plaisaient beaucoup & ces pro-
menades quotidienues qu'ils faisaient aux envi-
rons de Port Clarence. Souvent aussi, ils allaient
vigiter une ancienne huilerie, de fondation amé-
ricaine, qui fonctionnait encore & cette époque.

Le pays nest pas dépourvu d’arbres, ni le sol
de végétation, aspect trés différent de celui que
présente la presqu’ile des Tchoucktchis, de 'autre
cOté du détroit, Cela tient & ce que, le long de
la cOte du Nouvaau-Continent, monte un courant
chaud, venu dos brilants parages du Pacifique,
tandis que, le long du littoral sibérien, descend
un courant froid, puisé au bassin des mers bo-
réales,

Il va sans dire que M. Cascabel n’avait point
Iintention de donner des représentations aux in-
digénes de Port-Clarence. Il se défiait et pour
cause. Jugez dong, s'il g'¢tait trouvé parmi eux
des acrobates, des jongleurs, des clowns, aussi re-
marquables que chez les Indiens du fort Youkon !

Mieux valait ne pas risquer de compromettre
une seconde fois la réputation de la famille,

En attendant, les jours s'écoulaient, ot, en
réalité, c’était plus qu'il n'était nécessaire pour le
repos de la petite troupe. Certainement, apris
une semaine de halte & Port-Clarence, tous au-
raient 6té e¢n état d'aflronter les fatigues d'un
voyage en terre sibérienne.

Mais le détroit dtait toujours interdit & la
felle-Rowlotte. A la fin de scptembre, ct sous
cette latitude, si la température était déjd au-
dessous du zéro centigrade en moyonne, le brag
de mer qui sépare I'Asie de I'Amérique n’était
pag encore pris. Il passait de nombroux glagons,
formés au large sur les limites du bassin de
Behring, et qui remontaient vers le nord, en pro-
longeant la cOte alaskieone sous l'action de ce
courant venu du Pacifique. Mais il fallait atten.
dre que ces glagons sc fussent solidifiés, puis ag-
glomérés, de manidre & ne plus offrir qu’un im.
mense ice-ficld, immobile et  carrossable ” entre
les deux continents.

II était évident que, sur cette couche glacée
devenue assez résistante pour qu'il y piit passer
un convoi d’artillerie, la Belle-Rouloits et son
personnel ne courraient aucun risque. Ce n’était
d'ailleurs qu'un trajet d’une vingtaine de lieues
dans la partic la plus resserrée du ddtroit, com-
prise entre le cap du Prince-de Galles, un peu
au-dessus de Port-Clarence et le petit port de
Numana, situé sur la c6te sibérienne.

* Diable ! dit un jour M. Cascabel, il est vrai-
ment facheux que les Américains n’sient pas
construit un pont.

—Un pont de vingt lieues ! s’écria Sandre.

—Et pourquoi pas ? fit observer Jean. Il pour-
rait g'appuyer au milieu du détroit sur I'ilot Dio-
méde.

—Ce ne serait pas impossible, répondit M,
Serge, et il est permis de croire que cela se fera
un jour, comme tout ce que peut faire lintelli-
gence de ’homme.

—On se propose bien de jeter un pont au-dos-
sus du Pas-de-Calais, dit Jean.

—Tu as raison, mon ami, répondit M. Serge.
Pourtant, convenons-en, le pont du détroit de
Behring serait moins utile que le pont de Calais
4 Douvres. Positivement, il ne ferait pas scs
frais!

—&'il était peun utile pour les voyageurs en
géndral, reprit Cornélia, il le serait pour nous, du
moins...

— Eh ! j’y pense ! répliqua M, Cascabel. Mais,
pendant les deux tiers de l'année il existe, notre
pont, un pont de glace, aussi solide que n'importe
qucl poni de pierre ou de fer! Cest dame Na-
turc qui le rcconstruit tous les ans, aprés la dé-
bacle, et elle no demande pas de péage!”

[l disait vrai, M. Cascabel, avec son habitude
de prendre les choses par leur bon coté. Pourquoi
un pont qui coiiterait des millions, quand il sulli-
siit d'attendre lo moment favorable pour que le
passage fGt assuré aux piétons comme aux voi-
tures {

En elfet, cela ne pouvait plus tarder. Il ne fal-
lait qu'un peu de patience.

Vers le 7 octobre, il fut conastant que la pé-
riode d'hivernage était définitivement établie sous

cette haute latitude. Il neigeait fréquemment:
Toute trace de végétation avait disparu. Les rarcs
arbres du littoral, dépouillés de leurs dernitres
feuilles, étaicnt chargés de givre. On ne voyait plus
rien de ces maigres plantes de ces contrées bo-
réales, dont les espices sont si voisines de celleg
de la Scandinavie, ni aucune de ces linaires, qui
composent en grande partie Iherbier de la flore
arctique.

Toutefois, si les glagons dérivaient toujours 3
travers le détroit, tant le courant est rapide, ils
gaccroissaient en largeur et en {épaissear. De
mémo qu'il sullit d’'un grand coup de feu pour
opérer la soudure des métaux, il suflirait ici d’un
grand coup de froid pour souder les morceaux de
Picefield. On pouvait lattendre d’un jour &
Pautre.

Lt pourtant, si la famille Cascabel avgit hite
que le détroit fit praticable et lui permit de quit-
ter Port-Clarence, si ce devait étre une joie de
mettre entin le pied sur Pancien continent, cette
joie ne laissait pas d’étre mélée d’'amertume. Ce
serait heure de la séparation. On abandonnerait
I’ Alaska, sans doute, mais M. Serge resterait dans
ce pays, puisqu'il n'était pas question qu'il allit
plus loin vers louest. Et, aprés Phiver,'il repren-
drait ses excursions A travers cette partie de
P Amérique dont il voulait achever 'exploration,
en visitant ces territoires situds au nord du You-
kon ¢t au deld des montagnes.

Scéparation cruclle pour les uns comme pour
les autres, car tous détaient lids, non seulement
par la sympathic, mais aussi par unc amitié trés
étroite !

Le plus attristé, on le devine, ¢'était Jean.
Pouvait-il oublier que M. Serge emménerait
Kayette avec lui? ¢ n’était-ce pas Vintérét dela
Jeune Indienne, que son avenir fat remis entre
les mains dc son nouveau pere ! A qui pouvait-
elle étre mieux confice qu'd M Serge ; Il en avait
fait sa fille adoptive, il la conduirait en Europe,
il la ferait instruire, il lui assurcrait une sitva-
tion qu’elle ne trouverait jamais dans une famille
de pauvres saltimbanques. En présence de tels
avantages, eltil ¢été permis d’hésiter? Non,
certes ! et Jean était le premier 4 le reconnaitre.
Malgré ecla, il n'en éprouvait pas moins une peine
que trahissait sa tristesse croissante. Comment
aurait-il eu la force de se maitriser ? Se séparer de
Kayette, ne plus la voir, ne plus la revoir méme,
lorsqu’elle serait si loin de lui matérieilement et
moralement, quand elle aurait pris place dans la
propre famille de M. Serge, perdre cette douce
habitude qu'ils avaient pris de causer ensemble,
de travailler ensemble, d’étre toujours I'un prés
de I'autre, ¢’était déscspérant.

D'autre part, si Jean était trés malheureux,
son pére, sa mire, son frére et sa sour, profondé-
ment attachés & Kayette, ne pouvaicnt se faire 4
Iidée de g'éloigner delle, non plus que de M,
Serge. Ils auraient donné ' gros”, comme disait
M. Cascabel, pour que M. Sergo consentit A les
accompagner jusqu'au terme de leur voyage, Ce
scraient encore quelques wois A passer prés de
lui, puis... ensuite... on verrait. ..

1l a été dit que les habitants de Port-Clarence
avaient prig cetie famille en grande afiection. Ils
ne voyaient pas sans appréhension s'approcher le
moment ou clle so hasarderait & travers les
steppes, exposée & de trés réels dangera. Mais
g'ils montraient de la sympathie & ces Frangais,
venus de si loin et qui s’en allaient si loin, quel-
ques-uns des LRusses, récemment arrivés au dé-
troit, étnient portés & observer lo personnol de la
troupe ct, plus particaiirement, M. Serge dans
un iutérét tout différent.

On ne I'a point oublié, il se trouvait alors 3
Port-Clarence, un certain nombre de ces fooc-
tionnaires que Pannexion de ' Alaska obligeait 3
réintégrer les territoires sibériens.

Parmi ces agents, il y cn avait deux qui avaient
¢été chargés d’ane wission toute spéciale sur les
territoires américaing soumis A Padministration
moscovite. Ille consistait A veiller sur les réfu.
giés politiques, auxquels la Nouvelle-Bretagne
donnait asile, et qui pouvaient étre tentés do
franchir la frontiere alaskienne. Or, co Russe,
devenu le compagnon ¢t 'hote d’une famille "de
saltimbanques, ce M. Serge qui s'arrétait précisé-
ment aux limites de I'Ewmpire u Czar, leur avait



paru quelque peu suspect, Aussi ne le perdaient.
1s pas de vue, toutefois avee assez de prudence
pout n’en rien laisser paraitre,

M. Serge ne se doutait point, par conséquent,
qu'il fat 'objet de certains soupgons. Lui, égale-
ment, n'appréhendait que la séparation prochaine,
Ltait-il combattu entre I'idée do reprendre son
excursion A travers P'Ouest-Amérique, ou son-
geait-il & y renoncer pour suivre ses nouveaux
amis jusqu'en BEurope? Il eit 6té difliciie de le
dire. Cependant, le voyant assex préoccupé, M.
Cascabel résolut de provoquer une explication A
ce sujet.

Un soir, le 1 octobre, aprds souper, s’adres-
sant & M. Serge, M. Cascabel dit, comme si ¢’
tait chose nouvelle ;

“A propos, monsieur Serge, vous savez que
nous allons bientot partir pour votre pays ?

—Sans doute, mes amis... Cela est convenu...

—Oui!... Nous allons en Russie...et, juste
ment, nous passerons par Perm.. ol demeure
votre pere, si je ne me trowpe...

—-Et ce n’est pas sans regret et sans envie que
je vous vois partir !

—Monsieur Serge, dit Cornélia, est-ce que vous
comptez rester longtemps encore en Awmérique !

—Longtempsi... Je ne sais trop...

—Et, lorsque vous reviendrez en Europe, quel
chemin prendrez-vous ?

—Le chemin du Far-West... Mon exploration
me ramcnera infailliblement vers New-York, et
c'est 1a que je m'embarquerai... avee Kayette...

—Avec Kayette!” murmura Jean, en regar-
dant lu jeune Indienne qui baissait la téte,

Il y cut quelques instants de silence. Puis, M.
Cascabel reprit d’une voix hésitante :

“ Voyons, monsieur Serge...je vais me per-
mettre de vous faire une proposition... Oh'! je
sais lien que ce sera tris pénible de traverser
cette grande diablesse de Sibéric!... Mais enfin,
avec du courage et de la volonté...

—DMon ami, répondit M. Serge, croyez bien
tue ni les dangers ni les fatigues ne nleffrayent,
¢t je les partagerais volontiers avec vous, si...

—Pourquoi n’achéverions-nous pas le voyage
ensemble ¢ demanda Cornélia.

—AQue ce serait gentil ! ajouta Sandre,

(4 suivre.)
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